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Resumen: Se describe la historia de la revista Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos,
organo de difusion de la labor investigadora del Departamento de Estudios Semiticos de la
Universidad de Granada, y la labor que realizaron de forma ininterrumpida a lo largo de 60
afios sus diferentes directores, secretarios, Consejos de Redaccion y Comité Cientifico Exter-
no.

Abstract: Traces with some detail the history of Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos,
the official journal of the Department of Semitic Studies, University of Granada, highlighting
the main contributions of different editors, secretaries and members of the editorial boards,
and the external scientific committees who held office along its uninterrupted lifecycle of 60
years.
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El afo en que se conmemora el 1300 aniversario del comienzo de al-Andalus
coincide con la salida del volumen 60 de la revista Misceldnea de Estudios Arabes
vy Hebraicos, revista de la Universidad de Granada y 6rgano del actual Departamento
de Estudios Semiticos, que ha visto pasar por su paginas la pluma de tres generacio-
nes de estudiosos del mundo arabe. Apareci6 por sorpresa, ante el estupor y el dis-
gusto de los arabistas allende Despefiaperros que entonces publicaban en la tnica
revista dedicada al tema: A/-Andalus, pero de este malestar causado por su aparicion
no se tuvo noticia hasta que en 1999 José¢ Maria Forneas Besteiro en el prologo a los
indices de MEAH comentara: “...aparecio en 1952, de manera casi inesperada y casi
brusca, al menos a ojos de los que no viviamos en Granada. Podriamos hablar inclu-
so de cierto recelo: A/-Andalus, de gloriosa historia e inigualable prestigio, y Sefe-
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rad, joven aun, pero ya con pasos muy firmes, cubrian ya con gran solvencia los dos
campos que MEAH abarcaba. ;Para qué, pues, una revista mas?”".

En efecto, la recién creada revista no llevaba, ni prologo, ni editorial, ni manifies-
to, ni declaracion de intenciones alguna, ni en su primer niimero ni en los siguientes.
Tuvieron que jubilarse sus dos primeros directores (Luis Seco de Lucena Paredes de
Arabe y David Gonzalo Maeso de Hebreo, para que a modo de despedida en el nu-
mero 25 de 1976 éste tltimo dijera: “...aparecio esta Misceldnea de Estudios Arabes
vy Hebraicos, como 6rgano de la Seccion de Filologia Semitica de dicha facultad. La
idea surgi6 en amistosa conversacion del catedratico de Lengua y Literatura Arabe
de dicho centro, prof. Luis Seco de Lucena y el que suscribe, con el entonces rector
de la Universidad D. Antonio Marin Ocete, el cual dio su beneplacito al proyecto de
publicacion de la revista™. Misceldnea... aparecia como anejo al Boletin de la Uni-
versidad de Granada, requisito que cumplio hasta 1982, afio en que desaparecio el
Boletin, que no la revista.

Asi nacio, casi por casualidad, una revista con vocacion de longevidad que se ha
convertido en la decana de nuestra area de conocimiento, y que ha recorrido un itine-
rario sinuoso y ha superado innumerables obstaculos sin dejar en ningin momento
de acudir a su cita, fueran cuales fueran los problemas que le afectaran. Desde sus
dos directores fundadores y los primeros secretarios, cargo que tardaria varios anos
en aparecer, han pasado por esta responsabilidad otros profesores y profesoras que
asumieron el legado y lo mantuvieron y mejoraron, cada uno de ellos y de ellas segun
su manera de hacer y segiin los imperativos que su época les impusiera.

1. Los INICIOS

Los primeros niimeros fueron los del asentamiento. A comienzo de los afios 50,
los catedraticos que dedicaban su actividad a la Filologia Semitica, eran los mismos
de la direccion bicéfala de la revista, y por tanto fueron en esta década los principales
artifices de la misma, firmando incluso mas de un articulo en cada numero y hacien-
do todas las resefias bibliograficas que aparecian cada afio. Hasta 1958, como si se
hubiera producido un pacto entre caballeros y con el fin de evitar protagonismos in-
necesarios, un numero era encabezado por uno de los directores y el del afio siguiente
por el otro, pues el orden alfabético en el sumario tardd muchos afios en llegar, sien-

1. José Maria Forneas. “Una mirada retrospectiva”. En Juan Antonio Monferrer Sala. fndices de Misceld-
nea de Estudios Arabes y Hebraicos, vols. 1-45 (1952-1996). Granada: Universidad de Granada, 1999, p.3.
2. David Gonzalo Maeso. “Despedida”. MEAH, 25, 2 (1976), p. 197.
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do confeccionada la relacion de articulistas segun la maxima de “edad, dignidad y
gobierno” muy en boga en aquellos afios.

Los primeros volumenes no llegaron a las doscientas paginas, pero desde el volu-
men 2 (1953) se diversifican las secciones dividiéndose éstas en: Articulos, Varia,
Notas Bibliograficas; y ya en el volumen 3 de 1954 se le afiaden otras dos: Comuni-
caciones y Noticiario, e incluso, se aneja un libro a la revista, encuadernado dentro
del volumen 3, que lleva paginacion distinta y que comprende 139 paginas. A partir
del volumen 4 (1955), larevista empieza a diferenciar dos secciones separadas segun
las areas de conocimiento, la I de Islam y Arabismo y la II de Filologia Hebraica,
Bibliay Judaismo dentro del mismo tomo, comenzando desde aqui la tendencia sepa-
ratista que culminé en 1958 con la aparicion de dos fasciculos fisicamente indepen-
dientes, pero dentro de un mismo volumen anual. No consta que existieran divergen-
cias entre sus fundadores en la concepcion de la revista, pues de hecho seguia apare-
ciendo con un solo titulo y con la misma direccion bicéfala.

Enel afio 1954, en la seccion de noticias aparece la de la llegada a Granada como
catedratico del profesor Dario Cabanelas que colabora como autor en el siguiente
volumen y que es nombrado secretario en 1956, es decir, el primer secretario de la
revista, cargo del que hasta ahora carecia ésta y que era asumido por los dos directo-
res.

Como se ha avanzado con anterioridad, fue en el volumen 7 de 1958 cuando las
secciones de Arabe y Hebreo se convirtieron en sendos fasciculos separados, lo que
significaba un doble esfuerzo para que cada uno de ellos mantuviera una paginacion
adecuada en época de poco profesorado y escasez de originales, como se puede com-
probar en ambos fasciculos de ese afio, en los que Seco de Lucena publica tres articu-
los, y el padre Cabanelas dos, a pesar de contar con la colaboracion de Jacinto Bosch
Vild y Carmen Martinez Loscos, en notas bibliograficas. En lo referente al de He-
breo, Gonzalo Maeso, escribe dos articulos y todas las notas bibliograficas. Si se per-
cibe en esta separacion un deseo de independencia por parte de los dos directores,
pues en una hojita aparte que se introduce en el fasciculo de Hebreo aparece un aviso
a los lectores en el que se lee:

“Como hasta ahora, y salvo la responsabilidad cientifica e ideologica de cada autor en sus
respectivos articulos, el profesor Seco de Lucena sera director responsable del fasciculo
de Islam y Arabismo y el profesor Gonzalo Maeso, lo sera del de Filologia Hebraica, Bi-
blia y Hebraismo”.

Hacemos estas precisiones para poner en valor las dificultades por las que pasa
toda revista hasta su asentamiento definitivo, y mas lo valoramos si se recuerda que

MEAH, SECCION ARABE-ISLAM [0544-408X] 60 (2011), 3-17



6 MERCEDES DEL AMO

en los aflos cincuenta la investigacion en nuestro pais sufria dificultades de todo tipo
y las publicaciones periddicas tenian que enfrentarse a la escasez tanto econémica
como de originales y de colaboradores habituales. Gonzalo Maeso es quien comenta
de nuevo:

“Sin subvencion de ninguna clase, ni de la Universidad, ni de la Facultad de Letras, ni del
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, ni de ningun organismo oficial ni particu-
lar, milagrosamente podriamos decir, gracias tan solo a eventuales aportaciones del Minis-

terio de Educacion y Ciencia, nunca bastante agradecidas, impetradas por nuestro sagaz

y activo compaiiero, la revista ha ido apareciendo™.

2. LOS DIRECTORES

A pesar de los sesenta afios transcurridos desde el primer nimero de Miscelanea
de Estudios Arabes y Hebraicos, Seccion Arabe e Islam, s6lo han sido seis sus direc-
tores. El primero de ellos, Luis Seco de Lucena, la dirigié durante diecisiete afos, de
1952 a 1969, y seguin confirma Gonzalo Maeso, fue muy diligente en buscar los me-
dios econdmicos para el sostenimiento de la revista, aunque estos medios fueran es-
casos y su llegada nada sistematica. Colabor6 también con numerosos articulos, so-
bre todo en la década de los cincuenta, para que la Seccion Arabe de la revista apare-
ciera con una paginacion adecuada e hizo muchas resefias bibliograficas de libros
que publicaban arabistas del pais, libros que habrian tenido menor repercusion de no
haber salido resefiados por su pluma. Del papel investigador de Luis Seco de Lucena
Paredes en los estudios andalusies ya habl6 extensamente el profesor Cabanelas con
motivo de su jubilacién en 1971%, sin embargo, se sabe menos del papel que jugo
como artifice de la aparicion y mantenimiento a lo largo de casi dos décadas de la
revista. El mismo autor destaca al afio siguiente algunos rasgos de su caracter que
tienen que ver con esta aventura editorial: “su alegre vivacidad, su talento organiza-
dor y su siempre despierta curiosidad cientifica™, curiosidad que volco, en parte, en
la revista. Lo cierto es que cuando Luis Seco de Lucena le paso el testigo al padre
Cabanelas la revista estaba ya consolidada, aunque habian empezado a aparecer los
primeros volimenes bianuales por haber sido nombrado su director secretario del
Patronato de la Catedra Manuel de Falla (1962-1971) y secretario de la Comisaria
del Festival Internacional de Musica y Danza de Granada (1962-1972), cargos que

3. Ibid.
4. Dario Cabanelas. “Luis Seco de Lucena y su obra”. MEAH, 20, 1 (1971), pp. 7-43.
5. Darjo Cabanelas. “Necrologia: Luis Seco de Lucena Paredes”. MEAH, 21, 1 (1972), p. 186.
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le restaron tiempo de sus quehaceres como director de MEAH, y que le hicieron di-
mitir de la direccion de la revista de la que era fundador a la postre.

Su segundo director fue Dario Cabanelas Rodriguez (1969-1981), que asumio el
cargo con la naturalidad que prestaba ser el siguiente catedratico en el escalafon de
la especialidad y sin hacer ningin comentario en la revista del porqué de tal sustitu-
cion, muy en la linea que marcaba su caracter discreto. Dirigio la revista desde el afio
1969 a 1981, tras ser secretario de la misma desde 1956, de esa forma metodica y
callada que todos le conociamos. La Misceldnea volvio con €l al volumen anual, se
abrio a la siguiente generacion de profesores y, que se sepa, nunca rechazo un origi-
nal, ni impuso linea de investigacion ni ideario alguno, haciendo posible de este mo-
do que los profesores de la nueva generacion pudiera ir formandose como investiga-
dores y que se ampliasen las lineas de investigacion dentro de la seccion de Arabe
e Islam. No sabemos qué causas pudieron influir en su decision de dejar el cargo,
pero si se sabe que en 1978 fue nombrado Presidente de la Comision de Publicacio-
nes del Patronato de la Alhambra y del Generalife, y director de larevista Cuadernos
de la Alhambra, y en 1981 miembro de la Comisioén Técnica del Museo Nacional de
Arte Hispano-Musulmén de Granada®, cargos que vinieron acompafados de tareas
y cargas nuevas, pero como digo, no consta que dejara la direccioén por estos moti-
VOs.

El tercer director fue José Maria Férneas Besteiro, (1982-1988) al que le toco
sufrir una época convulsa que cambi6 la Universidad espaiola y la sociedad en su
itinerario de la dictadura a la democracia, porque, aunque la transicién comenz6 a
finales de 1975, fue lenta y dilatada en el tiempo. Forneas refiere asi su paso por la
direccion de MEAH:

“Cabanelas dio por hecho mi aceptacion al final del volumen de 1981. Hube de someterme
al hecho consumado pero lo hice, lo aseguro, de mala gana, aunque de nada valieron mis
argumentos en contra. La direccion de labores colectivas no va conmigo. Me bastaban ade-
mas entonces las labores docentes y la direccion de tesis y “tesinas”, donde si me movi a
mi aire (...) MEAH contd por primera vez con un Consejo de Redaccion (Vols. 34-35) y
se elaboraron sus estatutos, sometidos luego al Consejo del Departamento. Si se repasa la
tematica de aquellos aflos, también se pueden percibir bastantes novedades. En fin, esa
direccion me proporciond, como es 16gico en todo lo humano, algunas satisfacciones y
més de una amargura™’.

6. “Curriculum vitae”. En Homenaje al profesor Dario Cabanelas Rodriguez, O.F.M., con motivo de
su LXX aniversario. Granada: Universidad de Granada, 1987, pp. XVII-XVIIL
7. “Los primeros siete lustros (1952-1988). MEAH, 50, 1 (201), p. 6.
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En 1984, afio en que se elaboraron los primeros Estatutos de la revista, se vivia
todavia en la Universidad un ambiente democratizador que justifica la pasion que se
puso en las discusiones entre los miembros del primer Consejo de Redaccion y la
division de los mismos ante algo que ahora se contempla como meramente académi-
co. No hay nada mas que consultar las actas de la MEAH y leer las propuestas en
torno a la definicion de la revista, los criterios para la admision de originales, la com-
posicion y funciones del Consejo de Redaccion y las funciones del Director y del
Secretario, para entender que tenian relacion intima con la batalla abierta por la de-
mocratizacion de la Universidad y la consecucion de un status para todos los esta-
mentos que la componian entonces. Los Estatutos fueron aprobados finalmente por
el Consejo de Redaccion para su votacion en el Consejo de Departamento el dia 30
de octubre de 1984, y en esta misma reunion se eligio por primera vez al director y
al secretario, saliendo elegidos Forneas Besteiro y Celia del Moral, para ambos car-
g0s.

El siguiente director fue Emilio de Santiago Simon (1989-1994), miembro de la
segunda generacion de arabistas que participaron en la revista, comenzo6 una época
en la que las discusiones se centraron mas en la calidad de los originales, la apertura
a colaboradores de otras universidades espafiolas y extranjeras, los intercambios con
revistas foraneas e incluso accedieron al consejo de redaccidon jovenes egresados de
nuestra especialidad, pertenecientes a la tercera generacion. Sin embargo, Emilio de
Santiago no concedi6 importancia a la salida de MEAH en tiempo y forma, y asi, en
los seis afios en que fue director, todos los nimeros que aparecieron fueron bianua-
les, a la espera, recuerdo, de originales prometidos por arabistas prestigiosos nacio-
nales y extranjeros; cada volumen pasoé a contar con mas de cuatrocientas paginas,
cobro importancia significativa la seccion de Resefias y algun articulo estuvo firmado
por la pluma de arabistas allende nuestras fronteras.

La revista hasta este momento seguia editdndose en imprenta y no fue hasta la
quinta direccion, lade Celia del Moral Molina (1995-2000), cuando entraron las nue-
vas tecnologias en su confeccion de la mano de su secretaria, Caridad Ruiz de Almo-
ddvar. Las aportaciones de la nueva direccion a la revista las relata Celia del Moral,
del siguiente modo:

“Resumiendo los pasos que se han dado en estos cinco afios que ha durado mi gestion y
la de mis compaiieras del Consejo de Redaccion (que sigue en la actualidad), creo poder
decir, sin pecar de jactancia, que han supuesto una renovacion y puesta al dia en varios
aspectos: se ha conseguido la normalizacion de los nimeros con los aflos correspondientes
y que cada volumen salga en su ailo sin necesidad de sacar nimeros dobles. Se ha realiza-
do lahomologacion de la revista en cuanto a formato, presentacion, abstract, etc., confor-
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me a las normas internacionales de edicion de revistas cientificas. A partir del volumen 46
(1997) se introdujo la cubierta plastificada, mas duradera y acorde con los nuevos tiempos,
primer cambio substancial que se introduce desde su creacion en el aspecto exterior de la
revista. Paralelamente se ha llevado a cabo, junto con los colegas de la seccion de Hebreo,
que, no hay que olvidarlo, han sido siempre pioneros en estos cambios e innovaciones, de
una revision y puesta al dia de los intercambios con otras revistas, aumentando considera-
blemente el nimero de los mismos y creando una base de datos desde donde poder contro-
lar estos intercambios. A partir del volumen 45 (1996), se reanudé la Seccion “Noticias”,
que habia quedado interrumpida afios atras, con la relacion de tesis y tesinas (Memorias
de Licenciaturas, luego llamadas “Trabajos de Investigacion”, etc.) presentadas en el de-
partamento, asi como otras informaciones de tipo bibliografico. Por tltimo, quiero desta-
car, como el logro mas importante conseguido durante este periodo, un proyecto que me
propuse sacar adelante desde el momento en que me hice cargo de la direccion de la revista
y que he podido ver terminado antes de dejarla: la realizacion y publicacion de los fndices
de los 45 primeros volimenes de MEAH, llevados a cabo por Juan Pedro Monferrer Sa-

la”s

Laultima direccion, hasta el momento en que escribo estas lineas, es la mia (Mer-
cedes del Amo, 2000-), que asumi poco antes de comenzar el milenio y que contintio
ejerciendo en la actualidad, motivo por el cual me ha tocado redactar esta especie de
historia de Miscelanea. Los retos que se me planteaban y a los que me comprometi
en el volumen 50 fueron: mantener los logros conseguidos por los equipos anteriores,
hacer que la revista estuviera en la Red en formato de libre acceso, al menos aquellos
numeros que ya se habian hecho en formato electrénico en el mismo Departamento,
es decir desde 1995 en adelante; ampliar la difusion nacional e internacional de la
revista, abrirla a nuevas colaboraciones, en especial a los arabistas de la tercera ge-
neracion. Ademas, pretendia convertirla en la revista de referencia del arabismo an-
daluz, e invitaba a participar también en ella a arabistas de otras partes del estado
espafol y del extranjero. Asimismo, pretendia diversificar las tematicas poniendo
especial atencion en los estudios sobre problemas que afectaran al mundo arabe con-
temporaneo’. Todos estos objetivos no eran mas que declaracion de intenciones, pues
acababa de tomar el testigo de la direccion, pero ahora, diez afios después si se puede
hacer un repaso de lo conseguido hasta el momento presente.

La Seccion Arabe e Islam de la Misceldnea esta en acceso libre y gratuito desde
el volumen 44 de 1995 en el repositorio institucional de la Universidad de Granada,
en la siguiente URL: http://digibug.ugr.es/handle/10481/1187 y lo estuvo en un pri-

8. Celia del Moral. “El pasado inmediato”. MEAH, 50 (2001) pp. 13-14.
9. Mercedes del Amo. “Mirando al futuro”. MEAH, 50 (2001) pp.17-19.
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mer momento en la pagina Web de la Universidad de Cadiz. El proyecto que em-
prendio la Editorial de la UGR de digitalizar la revista desde su numero 1, no ha vis-
to atn la luz, por motivos que desconozco. La llegada de originales desde todas las
universidades y centros de investigacion espailoles sobre el mundo arabe no ha deja-
do de aumentar a lo largo de estos diez afios. Se nombro en este mandato el primer
Consejo de Asesores Cientificos (2003), que estd compuesto por doce investigadores
de universidades espafiola y otras europeas y arabes, y que tienen como mision eva-
luar los trabajos para su publicacion. Los articulos publicados en MEAH, aparecen
en bases de datos nacionales e internaciones de revistas cientificas de calidad tales
como el Index Islamicus, ISOC, etc. (véase indices de revistas y rankins) y en la ac-
tualidad Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos esta considerada por los exper-
tos como una de las mas importantes revistas espafiolas en su género.

3. LOS SECRETARIOS

Como he dicho mas arriba, no existio secretario de la revista hasta que Dario Ca-
banelas (1956-1968) llegd como catedratico a la Universidad de Granada y no es
hasta el volumen 5 de 1956, cuando aparece ¢l como primer secretario de la revista
tanto de la Seccion Arabe como de la Hebrea hasta 1960, en que se incluye el nom-
bre de Pascual Pascual Recuero como secretario adjunto, aunque es de suponer que
su funcion seria ser secretario de la de hebreo. En lo que referente al fasciculo de
Arabe e Islam, Cabanelas permanece como secretario hasta su toma de posesion co-
mo director en 1969, cediendo el testigo de la secretaria a M* Paz Torres Palomo
(1969-1981), institucionalizdndose entonces dos secretarios, cada uno de ellos dedi-
cados a las tareas de cada fasciculo. Torres Palomo continu6 en la secretaria mientras
Cabanelas fue director de la misma, a pesar de haberse trasladado como profesora
a la Universidad de Malaga (curso 1977-1978), pues €sta nacio como Colegio Uni-
versitario de la Universidad de Granada. Ella relata asi esta experiencia:

“Efectivamente permaneci como secretaria de la Revista cuando ya estaba en Malaga. Fue,
or una parte inercia. or otra porque se pensé que era una manera de conectar a la Uni-

9
versidad de Granada con la de Malaga. Luego, se vio mejor y mas operativo que la secreta-

ria recayera en alguien que estuviera en el propio lugar sede de la revista™'”.

10. Respuesta de M* Paz Torres Palomo a un cuestionario que le pasé cuando estaba redactando este
articulo.
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Sin embargo, como ella misma me confirma también, creo que tiene mas que ver
con que el padre Cabanelas decidi6é que debia pasar la direccion a profesores mas
jovenes porque los tiempos y la universidad habian cambiado y en esta ultima, sin
lugar a dudas, los cambios fueron profundos. Dice Torres Palomo:

“El paso de las distintas generaciones los llevo el P. Cabanelas —en mi modesta opinion—
con bastante estilo y diplomacia. El Padre era persona que huia de aristas y enfrentamien-
tos. (...) E1 P. Cabanelas dejo la direccion de la Revista porque penso que ya habia cubierto
su papel y queria dejar paso”.

Lo cierto es que ambos eran un equipo que funcionaba muy bien y que se comple-
mentaban de manera eficaz, por lo que debio costarles a ambos deshacerlo. Recuerdo
un dia, cuando el grupo de investigacion Estudios Arabes Contemporaneos empezaba
a publicar sus libros en colecciones que yo dirigia, a veces en alguna modesta edito-
rial otras en autoedicion, Mari Paz me llevo ante fray Dario y me pregunt6 si ibamos
apublicar también una nuevarevista. Le contesté tajantemente que lo que tuviéramos
que publicar lo hariamos en Misceldnea y ambos se dirigieron una mirada complice.
Ahora ella confirma mi sospecha de entonces:

“Efectivamente, cuando yo te pregunté delante del P. Cabanelas si queriais publicar otra
revista es porque el Padre pensaba que si las nuevas generaciones ibais por esa linea, la
Misceldnea no iba a durar mucho”.

Tras asumir la direccion el profesor Forneas, la revista permaneci6 un afio sin se-
cretario (1982) y en ese afio MEAH deja de ser un anejo del Boletin de la UGR por
desaparicion de éste. Antonio Morales (1983-84) fue un secretario de transicion por
lo que figura solo en un volumen doble en el que todos los articulos son de la segun-
da generacion y en el que aparece por vez primera el Consejo de Redaccion. En esta
secretaria comienzan a redactarse actas de las reuniones, por lo que se puede seguir
através de ellas la historia cotidiana de la revista desde el 7 de abril de 1984 y detec-
tar también un paréntesis sin reuniones de casi tres afios. Por ellas sabemos que se
eligi6é un Consejo de Redaccion para redactar los primeros Estatutos, Consejo que
no coincide ya con el del volumen siguiente, que fue votado por la recién constituida
Area de Estudios Arabes e Islamicos, en el que aparece como secretaria Celia del
Moral Molina (1985-1988). En estos afios sale un numero doble que no habia publi-
cado el Consejo de Redaccion saliente, y otros dos anuales, por lo que se ve la ten-
dencia de Del Moral a normalizar la salida de la revista en tiempo y forma; del mis-
mo modo, los articulos empiezan a aparecer por el orden alfabético de los autores
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(1988) y ante la diversidad de sistemas en la composicion de los originales que lle-
gan a la revista, se acuerda dar la primera normativa sobre presentacion de los mis-
mos. Estos son afios también de la introduccion en nuestro Departamento de los pri-
meros ordenadores, por lo que se propone que se confeccione “la revista de ahora en
adelante, en las nuevas maquinas adquiridas por el Departamento: ordenador y com-
posed”'!. Quedd la propuesta para debatir en préoxima reunién porque el problema
no eran solo las maquinas sino la persona que estuviera dispuesta a asumir la tarea.
Aparecen los primeros cuadernos bibliograficos realizados a la vez que se catalogaba
y sistematizaba la biblioteca del Departamento.

Salvador Pefia fue secretario un brevisimo espacio de tiempo por pasar a ser pro-
fesor de la Universidad de Malaga, por lo que no aparece en ninguno de los voliime-
nes como tal. Tras ¢l fue elegida Concepcion Castillo (1989-1994), con Emilio de
Santiago como director. Se redactaron unos nuevos Estatutos de la revista, por los
cuales el director y el equipo de redaccion tendrian un mandato de cuatro afios en vez
de dos, desaparece la seccion de noticias por considerar el Consejo de Redaccion que
ya estan consignadas en las memorias académicas de la Universidad de Granada, to-
dos los nimeros que aparecen son dobles y, aunque siguen componiéndose en la im-
prenta, se votan normas para que los originales vengan ya redactados en ordenador,
para intentar abaratar los costes.

La secretaria mas extensa en el tiempo ha sido la ocupada por Caridad Ruiz de
Almodovar, que comenzo6 en el volumen 44 de 1995 y sigue vigente en la actualidad,
dada la eficacia de su gestion. Ella ha sido secretaria con dos directoras: Celia del
Moral y yo misma (Mercedes del Amo), a lo largo de 17 afios y otros tantos volime-
nes, que ha compuesto personalmente con los medios que ofertan las nuevas tecnolo-
gias y que han salido cada afio en tiempo y forma. Caridad recibe los originales, les
quita el nombre del autor y los distribuye entre los evaluadores, recoge los informes
de los mismos, envia los correos con la aceptacion o no de los articulos y corrige las
erratas detectadas en las pruebas de imprenta. Por parte del Consejo de Redaccion
se ha implantado una normativa muy estricta, que ella cumple al pie de la letra en lo
relativo a: plazos de recepcion y evaluacion de los articulos, fecha en que se entrega
el volumen ya editado a la editorial de la UGR, y el momento en que ve la luz la re-
vista en diciembre de cada afio, por lo que desde hace mas de tres lustros, los lectores
y colaboradores de MEAH, saben en todo momento a qué atenerse.

11. Acta de MEAH, Seccion Arabe e Islam, de 6 de marzo se 1987.
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4. EL CONSEJO DE REDACCION

A pesar de haberse elegido un Consejo de Redaccion ya en 1984 con el fin de re-
dactar los primeros Estatutos, éste no aparece en la revista por ser el constituyente,
y no es hasta el volumen 34-35 de 1985-1986, cuando aparece un nuevo Consejo,
compuesto por: Concepcion Castillo, Emilio Molina, Amador Diaz, Mercedes del
Amo, e [sabel Lazaro; como director, José Maria Foérneas y como secretaria: Celia
del Moral.

Costo un tiempo de turbulencias y aristas hasta que aprendimos a trabajar colegia-
damente los miembros de las distintas generaciones que convivian en el Departamen-
to de Estudios Semiticos, pero poco a poco el tiempo fue poniendo las cosas acadé-
micas en su sitio y la actividad se fue centrando en las tareas propias que conlleva
que salga una revista cientifica cada afio. Pusieron su granito de arena en este cometi-
do también: Caridad Ruiz de Almodovar, Inmaculada Cortés, Beatriz Molina, Jorge
Lirola, Indalecio Lozano, Pilar Lirola, Javier Martin Castellano, Maria del Carmen
Jiménez Mata, Carmelo Pérez Beltran, Maria Antonia Martinez Nuifiez, Expiracion
Garcia y Francisco Vidal.

Las funciones del Consejo de redaccion segiin el articulo 10 de reglamento de
la revista son:

a) Proponer y aprobar el equipo de Consultores Cientificos.

b) Resolver sobre la publicacion de trabajos recibidos, oido el informe de los consul-
tores.

¢) Decidir sobre publicacion de nimeros monograficos, publicaciones de Anexos (cf.

Art. 21) y sobre cuestiones de formato y otros datos técnicos (cf. Arts. 15-22).
d) Velar por la consecucion del soporte economico de la revista (d. Art. 24).

e) Remover al equipo directivo (Director/a y Secretario/a) por grave irregularidad o
incumplimiento de su funcidn. La remocidn debera contar con mayoria absoluta.

El procedimiento para presentar la mocion de censura se regulara analdgicamente

porlosarts. 112-118 del Reglamento de Régimen Interno del Claustro Universita-

rio.
f) Designar los consultores que juzgaran cada articulo, con el asesoramiento de los
miembros del Consejo de Redaccion.

De acuerdo a las nuevas normativas nacionales e internacionales, recientemente
se han incorporado al Consejo de Redaccion miembros externos a la UGR en un por-
centaje del 33%.

5. CONSEJO DE ASESORES CIENTIFICOS
Aparece por primera vez con el nombre de Comité Externo en el volumen 52 de
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2003 y lo componen: Carmen Barcel6 Torres (Universidad de Valencia), Maria Isa-
bel Calero Secall (Universidad de Mélaga), Giovanni Canova (Universidad de Vene-
cia) Soledad Carrasco Urgoiti (Universidad de Nueva Y ork), Pedro Martinez Monta-
vez (Universidad Autonoma de Madrid), Maria Antonia Martinez Nufiez (Universi-
dad de Malaga), Juan Antonio Pacheco Paniagua (Universidad de Sevilla), Walid
Salih (Universidad Autonoma de Madrid), Fatima Tahta (Universidad Muhammad
V de Rabat), Concepcion Vazquez de Benito (Universidad de Salamanca), Fernando
Velazquez Basanta (Universidad de Cadiz), Maria Jests Viguera (Universidad Com-
plutense de Madrid). Cuando se dan nuevas normas, en el sentido de que en el Con-
sejo de Redaccion debe haber un tercio de externalidad, deja de ser asesora cientifica
para pasar a formar parte del Consejo de Redaccion Maria Antonia Martinez Nufiez
(Universidad de Malaga). Su principal cometido es evaluar los trabajos que llegan
a la revista para su publicacion; es una tarea altruista que desempefian los miembros
del Consejo de Asesores cientificos a lo largo del afio. La evaluacion es doble ciega,
es decir, ninguno de los evaluadores saben quien es el autor del articulo que estan
evaluando y, en reciprocidad, tampoco el autor sabe quien ha evaluado su articulo,
pero en caso de rechazo del mismo, si sabe cuales han sido las deficiencias a ojos de
sus evaluadores.

6. COLABORADORES, LINEAS DE INVESTIGACION Y PASO GENERACIONAL

Como su nombre indica Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos, en su Sec-
cion de Arabe e Islam, acepta cualquier tematica que tenga que ver con los estudios
arabes. Sin embargo, a lo largo de estos sesenta afios ha habido sesgos relacionados
con la especializacion de los autores que publicaban en esta revista. Asi, durante bas-
tantes aflos la linea prioritaria fue la historia de al-Andalus, linea a la que se dedica-
ban su fundador, Luis Seco de Lucena Paredes, Dario Cabanelas Rodriguez y Jacinto
Bosch Vila, es decir los maestros. Al no existir una base de datos de los articulos, no
se pueden hacer estadisticas precisas de las lineas de investigacion, pero en un
computo aproximado de los mismos vemos que los articulos relacionados con esta
tematica son 189; le sigue en importancia la literatura, ya sea literatura andalusi o
literatura contemporanea, con un total de 136 articulos, lalengua (lengua, lingiiistica,
toponimia) con 60, la arquitectura, arqueologia y epigrafia con 57, los estudios de
género con 36, los relativos al estudio del derecho islamico con 27, los de religion
con 22, los que tratan de figuras del arabismo espafiol con 22, los de pensamiento
arabe con 8§, los de ciencia arabe con &, y otros 10 de dificil clasificacién. En total
hasta 2010 se han publicado en Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos, Seccion
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Arabe e Islam, 566 articulos de alrededor de 215 investigadores de tres generaciones
distintas.

El paso de la primera generacion a la segunda tuvo una gran importancia en la
consolidacion de la revista, pues la segunda generacion es mucho mas numerosa y
heterogénea que la anterior, ya que es hija de la apertura de la universidad a todas las
clases sociales, lo que obligd a aumentar exponencialmente las plantillas en los afos
setenta. Esa misma heterogeneidad se puede comprobar también en la diversificacion
de intereses y lineas de trabajo. En concreto, se afianzan y profundizan las lineas de
los maestros, fundamentalmente la historia de al-Andalus; se consolidan lineas ape-
nas tocadas por ellos, como son la literatura andalusi, marginal en los afos cincuenta
y sesenta, y que toma gran protagonismo con arabistas como Celia del Moral o Fer-
nando Velazquez; o el estudio de la Alhambra y otros monumentos hispano arabes,
profundizado a lo largo de muchos articulos por Antonio Fernandez Puertas. Irrum-
pen con fuerza los estudios contemporaneos desde finales de los afios setenta, para
asentarse en los ochenta. Maria Antonia Martinez Nufiez y yo misma introdujimos
la linea de literatura arabe contemporanea y Caridad Ruiz de Almoddvar y Carmelo
Pérez Beltran, los estudios de género y los de sociologia del islam. Pero, a pesar de
que la Miscelanea es el 6rgano de un departamento cuya principal caracteristica de-
beria ser la filologia arabe, la lengua aparece como la tercera linea en nimero de ar-
ticulos, a mucha distancia de la historia y de la literatura, y la mayor parte de estos
articulos lingtiisticos son sobre toponimia o etimologias de vocablos que han pasado
del éarabe al espafiol. Maria Isabel Lazaro y Beatriz Molina, iniciaron los estudios
lingiiisticos propiamente dichos, y ese interés por la investigacion de la lengua arabe
se consolido con la creacion en 2003 del grupo de investigacion Didactica de la
Lengua Arabe y su Cultura: Alteridad e Integracion (DILACALI), cuya investigacion
sobre el tema no ha saltado aun a las paginas de la revista, por tanto hay, en este sen-
tido, una gran laguna que este grupo de investigacion deberd ir pensado en subsanar.
El resto de las lineas antes mencionadas son minoritarias.

La tercera generacion de colaboradores, siguen las mismas lineas de la segunda,
pues se han integrado en los grupos de investigacion creados por la Junta de Andalu-
cia a partir de 1988, con las lineas definidas por la segunda generacioén. Respecto a
los integrantes del grupo de investigacion Estudios Arabes Contemporéneos, tocan
a veces aspectos novedosos, como son la globalizacion (Juan Marsa), los musulma-
nes en Europa (Elena Arigita), el pensamiento contemporaneo (Juan Antonio Macias
y Rafael Ortega), relaciones literarias arabes-israelies (Belén Holgado), la imagen
del Otro (Zouhir Louassini, Belén Holgado). En cuanto a los estudios andalusies, la
creacion en 1988 del grupo Ciudades Andaluzas bajo el Islam, congregé a dos gene-
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raciones muy activas que siguen la misma tematica que los maestros (Ahmad Damaj
sigue la linea de literatura andalusi, Lola Rodriguez, Barbara Boloix y Antonio Pe-
laez, la de Historia de al-Andalus, Eva Chaves la de género) por lo que se puede de-
cir que lo contemporaneo y lo andalusi han convivido en perfecta armonia y que Mis-
celanea tiene un futuro tan prometedor como el de la investigacion del Departamento
al que pertenece, sobre todo si no se imponen tendencias tan disparatadas como la
venta de las revistas universitarias a editoriales comerciales, la mercantilizacion de
lainvestigacion, las modas evaluadoras cambiantes segin el viento que sople en cada
momento, el desprestigio de las humanidades y, en nuestro caso, el de los estudios
arabes.

CONCLUSIONES

A la luz de lo que hemos escrito mas arriba, podemos afirmar sin lugar a dudas
que:
1°.- La longevidad de una revista cientifica esta en relacion directa con el ntimero de
generaciones que se impliquen en el proyecto colectivo que supone el mantenimiento
en el tiempo de la misma. Asi, Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos, en su
Seccién Arabe e Islam, ha pasado por distintos avatares y momentos dificiles, ya fue-
ra por escasez de originales, por falta de subvenciones, o por la multiplicidad de ta-
reas que asumian sus artifices, o por la propia evolucion historica del pais, momentos
que se pueden detectar por la salida de numeros dobles. Sin embargo, estos fueron
superados por el buen hacer de los distintos responsables, por el paso certero del tes-
tigo a las siguientes generaciones, o por la generosidad de los colaboradores, tanto
de dentro como de fuera del Departamento de Estudios Semiticos.
2°.- A pesar de que se discute en la actualidad sobre la conveniencia de publicar en
revista ajenas a la propia institucion, seria imposible mantener las revistas cientificas
mas prestigiosas si no fueran el 6rgano de un departamento o institucion, y cuya in-
vestigacion de primera mano viera la luz de forma inmediata en las mismas. No hay
mas que repasar el listado de colaboradores de MEAH, para darse cuenta de que de
lo contrario no hubiera salido ni el volumen primero. Pero eso es algo comun a todas
las revistas cientificas a tenor de sus sumarios.
3°.- El conocimiento que genera la universidad publica espafiola, que es la mayoria
del conocimiento que se ha generado en nuestro pais desde antafio, ha sido creado
gracias a los Presupuestos Generales del Estado; es decir, gracias a los impuestos de
la ciudadania, por lo que este conocimiento debe volver a ella sin costos anadidos.
Esta idea es la que nos ha llevado a colgar la revista en Internet en modo de libre ac-
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ceso, primero en la Universidad de Cadiz y, cuando estuvo habilitado el repositorio
institucional de la UGR, en la de Granada.
4° - Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos es la revista decana del arabismo
espafiol, a pesar de que algunas evaluaciones interesadas afirmen que tiene dos épo-
cas distintas, la segunda comenzaria en 1995, pero lo que sucedi6 en ese afio, como
he demostrado con anterioridad, fue un mero cambio de equipo, que es el mismo que
el actual con pequefios ajustes internos.
5°.- Miscelanea se autofinancia con los intercambios de otras revistas cientificas de
arabismo de todo el mundo, revistas que siguen apareciendo en papel como la nues-
tra, al menos hasta que esté solucionado el tema de los depositos electronicos de cara
a afios venideros.
6°.- Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos tendra futuro mientras sigamos las
ensenanzas de nuestros mayores en lo relativo a la creencia de que cumple una fun-
cion importante en la divulgacion de la investigacion de nuestro Departamento y la
de otros externos a nuestra Universidad; a la perseverancia que ellos mostraron en
los momentos mas dificiles; a la versatilidad con respecto a la introduccion de nue-
vos temas y lineas de investigacion; e incluso, a la tolerancia que mostraron cuando
muchos de sus postulados eran cuestionados por los jovenes investigadores que co-
menzaban a acceder a ella.

Muchos son los retos actuales en momentos de cambios bruscos o veces bastantes
destructivos, pero esperemos que los afios que ha sobrevivido la Misceldnea sean un
acicate para que contintie tan viva y lozana como en su sesenta aniversario.
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